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VITÉZI ANYAKÖNYVI LAP  

ORDER OF VITEZ REGISTRATION FORM 
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Titulus: 
(Title) 

Születési hely: 
(Place of birth) 

Vezetéknév: 
(Surename) 

Születési idő: 
(Date of birth) 

Keresztnév: 

(Firstname) 

Neme: 
(Sex) 

 
Anyja (születési) neve: 
Mother`s maiden name 

Vallása: 
(Religion) 

Állampolgársága: 
(Nationality) 

E
lé

r
h

e
tő

sé
g

: 
(C

o
n
ta

ct
 d

et
ai

ls
) Lakcím: 

(Home address:) 

Honlap cím: 
(Web address) 

Email cím: 
(Email address) 

Otthoni telefonszám: 
(Landline phone number) 

Egyéb elérhetőség: 
(Other contact) 

Mobiltelefon szám: 
(Mobile phone number) 

C
sa

lá
d

: 
(F

am
il

y
) 

Családi állapota: 
(Marital status)
  

Házastárs (születési) neve: 
(Partner’s birthname) 

Gyermek(ek) neve: 
(Children names) 

a) b) c) 

Születési ideje: 
(Date of birth) 

   

 

Legközelebbi hozzátartozó (vész esetén értesítendő): 
(Emergency contact person) 
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Legmagasabb iskolai végzettsége: 
(Highest level of education) 

Jelenlegi foglalkozása: 
(Current occupation) 

Beosztása: 
(Position) 

Beszélt idegen nyelv(ek): 
(Foreign languages) 

 

Nyelvtudás szintje? 
(Language level) 

Egyéb professzionális képességek: 
(Other professional skills) 

1076 Budapest, Jobbágy út 5-8.B.Lépcsőház VI.emelet 64. Telefon: 0613439967 

 E-mail: kozponti.iroda@vitezirend.com, Honlap: www.vitezirend.com 

Figyelem! Ez egy interaktív formanyomtatvány, ezért lehetősége van számítógéppel kitölteni, azonban ha a kézi kitöltést választja, 

kérjük olvashatóan, nyomtatott betűkkel kitölteni, majd jutassa vissza hozzánk a fenti posta címre, vagy email címre. 

(Attention! This is an interactive form, so you have the option to fill it out on a computer. However, if you choose to complete it by hand,  please use clear, 

block capital letters and ensure it is legible. Once completed, kindly return it to us either by post to the address above or via email.) 

I. 

II. 

rob.bee.hood@gmail.com
Typewritten text
VRREGFORM/2025V2

rob.bee.hood@gmail.com
Typewritten text
SZIGORÚAN BIZALMAS! / STRICTLY CONFIDENTIAL!
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Párttagsága: 
(Party membership)

  

Tisztségei: 
(Positions)  

Társadalmi szervezeti tagsága:   
(Civil service membership(s))                                      

Tisztségei: 
(Positions) 

Polgári és társadalmi elismerései/ kitűntetései: 
(Civil and social honours) 

 K
a
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Katonai fegyverneme:   
(Military arm / branch) 

Rangfokozata: 
(Your current rank) 

Katonai állománya (hivatásos, szerződéses, tart., nyá., egyéb.): 
(Military state (professional, contracted, spare, other))                                                                 

Szolgálatának kezdete/ vége: 
(Start/ End date of military service:) 

Kitúntetései: 
(Military awards) 

Volt-e tagja más fegyveres testületnek, (ha igen, melyiknek?): 

(Have you been a member of any other armed forces or armed organization?  

if yes, which one?) 

                                                                                                                                Igen                     Nem 

                                                                                                                                                       (Yes)                          (No) 

 
Volt-e büntetve? (ha igen, mikor? miért?): 

(Have you got any criminal record? If yes, when? why?) 

                                                                                                                   

                                                                                                                                Igen                     Nem 

                                                                                                                                                       (Yes)                          (No) 
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A tagfelvételre jelentkezés jogcíme: 
(Title of admission) 

  

                                                                                                                   

                                                                                                                  

 

 

           Sé. V. Tb. Ph. 

 

 
Sé.: Saját érdem, V.:Várományos, Tb.:Tiszteletbeli, Ph.: Posthumus 
          (By merit)                (Nominee)              (Honorary)          (Posthumous) 
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Van ‘vitéz’ felmenője a családban? (csak várományosnál) 

(Are there any previous ‘vitéz’ in the family?) 

 
Érdemszerzőnek minősül a várományos apai vagy anyai egyenesági felmenői között található avatott vitéz, vagy egyedi elbírálás alapján a 

várományos felmenőinek testvérei között található avatott vitéz. Érdemszerzőnek minősül továbbá az is – ugyancsak egyedi elbírálás 

alapján - aki I. és/vagy II. világháborús kitüntetései, érdemei alapján a vitézi címet kiérdemelte ugyan, de nem avatták vitézzé. 

 
(A person is considered to have merit if there is a knighted Vitéz among their direct paternal or maternal ancestors. A person may also be considered to have merit—based on 

individual assessment—if a knighted Vitéz is found among the siblings of their ancestors. Furthermore, a person may qualify as having merit—again subject to individual 

evaluation—if they earned the title of Vitéz through their merits or decorations from World War I and/or World War II, but were never officially knighted.) 

Érdemszerző neve: 

(Name) 

Születési helye, ideje: 

(Place and date of birth) 

 

Anyja (születési) neve: 

(Mother`s maiden name) 

Avatásának helye: 
(Place of investiture) 

Vitézi igazolványának száma: 

(Document number) 

Avatás ideje: 

(Date of investiture) 

Várományos családi kapcsolata az érdemszerzőhöz: 
(Relationship of the nominee to the meritorious relative) 

III.

. 

IV.

. 
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Kíván-e aktívan részt venni a Vitézi Rend munkájában? 

(Do you wish to participate actively in the work of ‘Order of Vitez’?) 

                                                                                                                       Igen               Nem 

                                                                                                                                             (Yes)                  (No) 

Végzettsége, szakmai tapasztalata, megszerzett tudása alapján mely területen tudná a Vitézi Rend 

tevékenységét segíteni? (pl. lakhelyén koszorúzás, hagyományőrzés, adománygyűjtés, nyomdai 

munkák, grafika, vésnöki munkák, stb.) 
(With your education and professional experience, which areas of our work could you contributed the most?) 

Milyen intenzitással, rendszerességgel tudna feladatot vállalni? 

(How often are you willing to do any of the above?) 

Ismerősi körével együtt tud-e segíteni hadisír, emlékhely gondozásában? 

(With the help of your fellow thinkers, could you help in the maintenance of any war graves or war memorial places?) 

Egyéb adatközlés, adatkiegészítés, felajánlás, nyilatkozatok 

(Any additional information, offerings, statements) 

Rövid bemutatkozás: 
(Brief introduction) 

 

 

Becsületemre kijelentem, hogy az általam szolgáltatott adatok a valóságnak megfelelnek. A valótlan adatok közlése,  

a tagsági díj megnemfizetése a Vitézi Rend tagság törléssel való megszűnését vonja maga után.  

I solemnly swear, that the information given above is all correct and true. Any false information given or not paying the membership fees can 

result in terminating your Order of Vitez  Membership.  

 

Alulírott hozzájárulok ahhoz, hogy az általam a fentiekben önkéntesen szolgáltatott adatokat a Vitézi Rend kezelje, 

tárolja, adatbázisában rögzítse, valamint a Vitézi Renddel kapcsolatos ügyintézéshez felhasználja. 

Hereby, I accept that all my personal data given above willingly will be kept, stored and maintained by the ‘Order of Vitez’.  

I also accept them to use it for relevant administration purposes.  

 

 

Dátum / (Date): .......................................  

 

 

 ...............................................................  

      Aláírás / (Signature) 

V. 
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